Costruzione Macchine
Agricole

ERPICE A DISCHI AV

DISC HARROWS IN V ¢ SCHEIBENEGGEN IN V FORM

SERIE MEDIA “L” asse 30, interasse 230
MEDIUM SERIES “L” disc axle square 30, Discs distance 230 mm
MITTLEREN SERIE “L” SCHEIBENACH s vierkantigem Stahl 30 mm, Abstand Scheiben 230 mm

SERIE MEDIA “M” asse 30, interasse 230
MEDIUM SERIES “M” disc axle square 30, Discs distance 230 mm
MITTLEREN SERIE “M” SCHEIBENACHSEN!: aus vierkantigem Stahl 40 mm, Abstand Scheiben 230 mm

EDTM 6118 1240 6070

EDTMB122 | 22 | 610 | 255 | 255 | 1400 8090
EDTM 6126 1850 100130

¥ DOTAZIONE STANDARD: &% STANDARD EQUIPMENT: = STANDARDAUSFUHRUNG:
&

# Registro angolazione sezioni # Mechanical sections angulation Mechanische verschwenkung der
meccanico control scheibenreihen

-

¥ ACCESSORI A RICHIESTA: % OPTIONAL ACCESSORIES: = ZUBEHOR AUF ANFRAGE:

# Regolazione inclinazione sezioni # Hydraulic sections angulations # Hydraulischen verschwenkung der
idraulica control with stop valves scheibenreihen




Supporto e raschiaterra
Support and scraper © Stiitze und Abstreiferrahmen

Posizione di trasporto

SERIE PESANTE TELAIO FISSO asse 40, interasse 240
STRONG SERIE FIX FRAME disc axle square 40, Discs distance 240 mm
SCHWERE SERIE FESTEN RAHMEN SCHEIBENACHSEN: aus vierkantigem Stahl 40 mm, Abstand Scheiben 240 mm

SERIE PESANTE TELAIO con DUE ALI PIEGHEVOLI
STRONG SERIE FRAME with TWO HYDRAULIC FOLDABLE SECTIONS
SCHWERE SERIE RAHMEN mit ZWEI FOLDING AKTIEN HYDRAULICE

SERIE PESANTE TELAIO con QUATTRO ALI PIEGHEVOLI
STRONG SERIE FRAME with FOUR HYDRAULIC FOLDABLE SECTIONS
SCHWERE SERIE RAHMEN mit VIER FOLDING AKTIEN HYDRAULICE

' DOTAZIONE STANDARD: -ﬂ%— STANDARD EQUIPMENT:
SUPPORTI: Cuscinetto a due corone di % SUPPORTS: Robustely built with

:; STANDARDAUSFUHRUNG:
STUTZEN: zweireihiges Rollenlager mit

sfere a contatto obliquo, due paraoli a
doppia tenuta, due flange in PVC di
ulteriore protezione. Elevatissima
capacita di carico.

RASCHIATERRA: in acciaio al boro
stampato e temprato, regolabili
individualmente.

angular contact ball bearings, doubble
row, assembled on triple-ply sealed
support. Designed for intensive use
with heavy loads.

# SOIL SCRAPERS: are made of non-

wear material, individual adjustable
plungers.

schragen Kontaktpunkt, zwei
Olspritzringe mit doppelter Dichtung,
zwei Flanschen aus PVC zum weiteren
Schutz.

ABSTREIFERRAHMEN: aus
borhaltigem Stahl, bedruckt und
temperiert, individuell regelbar.

Registro angolazione sezioni idraulico.  #  Hydraulic sections angulation control. Hydraulischen verschwenkung der

scheibenreihen.

ACCESSORI A RICHIESTA: S OPTIONAL ACCESSORIES: , ZUBEHOR AUF ANFRAGE:

Barra luci posteriore completa di  # Traffic signalling bar complete with
supporto e cablaggio.

Disco rincalzatore.

Hintere Lichtbarren komplett mit
linkage. Stitze und Kabel.

# Pick up discs. Disk hiller.
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